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(Sincronizacion automatica)
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Registro en COPLA

El primer paso para la configuracion de COPLA, orientado a espectaculos en directo con
subtitulado sincronizado, es crear una cuenta en la plataforma. Para ello, debe acceder a la
URL: https://copla.io y seleccionar el botén "Iniciar sesion".
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Con COPLA, implementar la
accesibilidad nunca habia sido tan

sencillo.

Prueba la demo
Iniciar sesion

Se abrira una nueva ventana en la que podra ingresar sus credenciales si ya tiene una cuenta.
En caso contrario, podra hacer clic en el enlace "Registrese"”, ubicado en la parte inferior, lo
gue le permitird crear una nueva cuenta con un nombre de usuario y contrasefia.

:CoPLAlo

Bienvenido
Iniciar sesién en Copla - Plataforma de
comunicacion accesible

Correo electrénico®

Contrasefia* @

¢0Olvidé su contrasefia?

Iniciar sesion

¢ No tiene una cuentg



https://copla.io/

Dar de alta organizacion

El primer paso obligatorio al crear una cuenta en COPLA es la creacién de una organizacion.
Esta organizacion incluird informacién relacionada con la identificacion, contacto y
facturacion, y permitird la creacion de multiples usuarios asociados a ella, quienes podran
desempeniar diferentes roles en el uso de COPLA.

Nueva organizacion

(%) Todas los campos deben ser rellenados

Nombre

VAT / NIF

Codigo Postal

Ciudad

Provincia

Una vez completado y guardado el formulario con los datos, el usuario que ha creado la
organizacion recibird, por defecto, el rol de administrador. Desde la seccién "Miembros",
podré crear nuevos usuarios y asignarles los roles correspondientes seguin sea necesario.

ORGANIZACION

Datos
Miembros
Mueva

Clave emision




Creacion sesiones

La creacion de una nueva sesion puede realizarse de dos maneras: seleccionando "Nueva"
en el menu lateral izquierdo, dentro de la seccién de Sesiones, o haciendo clic en el enlace
"Nueva sesion" ubicado en la parte superior de la lista de sesiones.

(1 Inicio

Sesiones

La Casa de Bernarda Alba

SESIONES

Dat
o aros Madame Butterfly

-] Vocabularios
El perro del hortelanc

La Traviata

Al crear una sesion, es necesario asignarle un nombre y una fecha. Actualmente, la fecha es
Unicamente referencial y no tiene ningun impacto funcional sobre la sesion.

Datos sesion

Datos sesion

ly session
Fecha

05/08/2024

Guardar

Al hacer clic en el bot6n "Guardar", se generara una nueva pestafia en la parte superior
denominada "Entradas".



Datos sesién Entradas

Entradas

No se han creado entradas para la sesion actual.

Afadir Entrada

Al hacer clic en el boton "Afadir Entrada”, se podra crear una nueva entrada del tipo
“Sincronizacion automatica”.

Datos sesién Entradas

Entradas

Entrada #1 Eliminar entrada

Idioma Tipo
Espafiol (Espafia) ~ Sincronizacion automatica v
Vocabulario

Anadir Entrada

Al hacer clic en el botén "Guardar", se generaran automaticamente el resto de las pestafias
necesarias para la sesion y, ademas, se habilitard la opcién para afadir el archivo de
subtitulos. A partir de este archivo, el algoritmo de COPLA realizara la sincronizacién en
tiempo real con la obra. Los subtitulos pueden estar en formato SRT o STI (formato propietario
de STARTIT). Se recomienda el uso del formato STI, ya que permite incluir colores en los
subtitulos, los cuales seran respetados en la salida final.

El archivo de subtitulos no requiere que se indiquen los tiempos de cada subtitulo, ya que el
algoritmo disefiado no los necesita para funcionar. Sin embargo, si se ha realizado una
previsualizacion de la obra y se ha estimado los tiempos de los subtitulos, el algoritmo contara
con informacién adicional que permitira mejorar la sincronizacion en tiempo real.



Datos sesidn Entradas Salidas Directo Transcripciones

Entradas

Entradas almacenadas correctamente.
Entrada #1 Eliminar entrada

ldioma Tipo
Espafiol (Espafia) v Sincronizacion automatica
Vocabulario

Fichero de subtitulos (Formatos admitidos SRT y Startit) Es obligatorio subir un fichero de
subtitulos para su funcionamiento

Seleccionar archive | Ningun archivo seleccionado

Afiadir Entrada

Datos sesion Entradas Salidas Directo Transcripciones

Entradas

Entradas almacenadas correctamente.
Entrada #1 Eliminar entrada

Idioma Tipo
Espafiol (Espafia) v Sincronizacidn automatica v
Vocabulario

Fichero de subtitulos (Formatos admitidos SRT y Startit) Fichero de subtitulos almacenado en el
servidor

Seleccionar archivo | ADRIANA LECOUVREUR - 2024_09_...S.GENERAL - PARTE 3-OK-TR_AD.srt

Afiadir Entrada




Salidas de subtitulos

En este momento, la configuracibn de COPLA estara completa y sera posible realizar la
sincronizacion automatica del evento.

En la pestafia de Salidas, se encuentran las URLs donde se emitiran los subtitulos. Estas
URLs pueden ser proporcionadas a los usuarios para que reciban los subtitulos en sus
dispositivos moviles o para ser mostradas en las pantallas disponibles en el espacio escénico.

Datos sesion Entradas Salidas Directo Transcripciones

' 5

Salidas

Tecla
Espanol (Espaia) ( https://view.copla.io/ 0000 /fes-ES ) activacion

Sincronizacién automatica https://view.copla.io/ X000000

La URL ubicada junto al idioma se utiliza en caso de contar con mdltiples entradas en el
mismo idioma, como pueden ser las entradas de subtitulador o reconocimiento de voz. En
este caso, el realizador del evento, desde la pestafia "Directo”, podra decidir cuél de las
entradas estara disponible en la salida.

La otra URL, ubicada junto a "Sincronizacién automatica", es el destino donde se recibiran
los subtitulos de forma continua, independientemente de la realizacién del evento.

Comienzo del evento

Por ultimo, para iniciar el evento, es necesario acceder a la pestafia "Directo" y hacer clic en
el boton "Conectar".

Datos sesién Entradas Salidas Directo Transcripciones

Directo @ Desconectado

Seleccione el dispositive de audio de entrada Volumen entrada

Predeterminado - Mezcla estéreo (Realtek(R) Audio) ~

ESPANOL (ESPANA) K4 Entrada Salida idioma

- S - A
Sincronizacién automatica [




Una vez que se haya establecido la conexién, se podra seleccionar la fuente de audio, es
decir, el canal a través del cual COPLA recibira el audio de la escena. Es crucial que la calidad
del audio recibido sea la mejor posible, ya que el reconocimiento de voz depende en gran
medida de ello. Un mal reconocimiento debido a una baja calidad de audio puede acarrear
problemas significativos en la sincronizacion de los subtitulos.

Seleccione el dispositivo de audio de entrada

Predeterminado - Mezcla estéreo (Realtek(R) Audio) v

Comunicaciones - Mezcla estéreo (Realtek(R) Audio)

Mezcla estéreo (Realtek(R) Audiac)

Predeterminado - Mezcla estéreo (Realtek(R) Audio)

Micrafono (USB Audio Device) (0d8c:0014)

Al seleccionar el dispositivo de entrada, basta con hacer clic en el icono del micr6fono ubicado
en el visor correspondiente, y el algoritmo comenzara a funcionar.

ESPANOL (ESPANA)

. . .y raw A
Sincronizacion automatica |—_|

El realizador contard con dos visores ubicados junto al micréfono para observar el
funcionamiento de la plataforma. En el visor superior, podra visualizar los subtitulos que el
algoritmo estd sincronizando, mientras que en el visor inferior recibird el resultado del
reconocimiento de voz. Al poder examinar el resultado del reconocimiento, podra evaluar si
la calidad del sonido, y por ende la del reconocimiento, es aceptable. Si no se obtiene un
reconocimiento satisfactorio, serd necesario intervenir para mejorar la calidad del audio
proporcionado al sistema.



Creacion de vocabularios

A pesar de que los sistemas de reconocimiento de voz estdn entrenados con una gran
cantidad de contenido, es posible que algunas palabras no sean reconocidas correctamente
(por ejemplo, nombres en un idioma diferente) o que sean mal reconocidas de manera
habitual debido a una pronunciacion particular de los actores.

Para ello, se puede afiadir un vocabulario adaptado a la obra, lo que permitird proporcionar
al sistema de reconocimiento nuevas palabras o modificar la transcripcion de aquellas que el

reconocedor suele interpretar incorrectamente.

Para crear el vocabulario, es necesario acceder a la secciéon "Vocabularios" dentro de
"Sesiones".

SESIONES

Hl Datos

] Vocabularios

u Nueva

Ademds de contar con un listado de vocabularios previamente creados, la creacion de un
nuevo vocabulario solo requerira asignarle un nombre y afiadir los términos del vocabulario,
separados por punto y coma (;)

Nuevo vocabulario
Mombre
i vocabulario

Vocabulario (indique los términos separados por ; por ejempla: Aptent;Teatro Accesible;Maria Guerrerc)

Puede utilizar también el vocabulario para realizar sustituciones en palabras o expresiones que extraiga
incorrectamente el reconocedor o que desee que se escriban de forma distinta. Debe utilizar la forma
[palabra a sustituir-=nueva palabra). Por ejemplo: Aptent;Teatro Accesible;[hola->adits];Maria Guerrerc



En caso de desear sustituir palabras de forma permanente, el formato debe seguir las
instrucciones indicadas: [palabra a sustituir->nueva palabra]. De este modo, cada vez que el
reconocedor encuentre el primer término, lo reemplazara por el segundo, lo que facilitara la
sincronizacion.

Una vez creado el vocabulario, sera posible asignarlo al visor que hemos configurado dentro
de la pestafia "Entradas".

Datos sesion Entradas Salidas Directo Transcripciones

Entradas

Entrada #1 Eliminar entrada

Idioma Tipo

Espafiol (Espafia) v Sincronizacidn automatica v
Vocabulario

Prueba v

Fichero de subtitulos (Formatos admitidos SRT y Startit) Fichero de subtitulos almacenado en el

servidor

Seleccionar archive | Ningun archivo seleccionado

Anadir Entrada
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